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21. Ley aplicable.—El presente Contrato se regira e interpretara, en
su totalidad, de conformidad con la legislacién espaiiola.
22, Jurisdiccion o arbitrage:

22.1 Las Partes acuerdan someter al arbitraje de la Comisién Nacio-
nal de Energia las diferencias que puedan surgir en cuanto a la ejecucion,
interpretacion o extincion del presente Contrato, incluyendo sus anexos.

El arbitraje se desarrollara en el ambito de lo establecido en la Seccion
Segunda del Capitulo II del Real Decreto 1339/1999 de 31 de julio, por el
que se aprueba el Reglamento de la Comisiéon Nacional de Energia, y al
amparo de la disposicién adicional undécima, tercero, 1, novena, de la
Ley 34/1998, de 7 de octubre, del Sector de Hidrocarburos.

22.2  El arbitraje sera de derecho.

22.3 El laudo arbitral debera dictarse dentro de los tres (3) meses
siguientes a la fecha de presentacion de la contestacion a que se refiere el
articulo 26 de la Ley 60/2003, de 23 de diciembre, de Arbitraje, o de expi-
racion del plazo para presentar la indicada contestacion. El laudo sera
motivado y tendra caracter definitivo y obligatorio para las partes. Las
partes se comprometen a aceptar y cumplir integramente el contenido del
laudo que en su dia se pudiere dictar.

22.4 El arbitraje se desarrollara en la ciudad en la que tenga su sede
la Comisién Nacional de Energia.

22.5 En todo lo no previsto en la presente Clausula sera de aplica-
cién lo establecido en la Ley 60/2003, de 23 de diciembre, de Arbitraje
constituyendo esta clausula el convenio arbitral, a efectos de lo dispuesto
en los articulos 9 y siguientes de la mencionada Ley.

22.6 Para el caso de formalizacion judicial del arbitraje y para cual-
quier otra incidencia derivada del mismo, que requiera la intervencion
judicial, las partes acuerdan someterse a la jurisdicciéon de los Juzgados y
Tribunales de Madrid capital.

23. Comunicaciones.—Excepto alos efectos operativos del Contrato,
que seran notificados de conformidad con las Normas de Gestién Técnica
del Sistema Gasista todas las demas comunicaciones entre las partes
relativas al presente Contrato, se realizaran bien por correo, fax o correo
electronico enviado a las siguientes personas:

El GTS:

Att: Don XXXXXXXXXX.

Direccion: Paseo de los Olmos, 19, 28005 Madrid.
Fax: 91 709 94 09.

Correo electrénico: XXXXXXXXXXX

El transportista Enagas:

Att: Don XXXXXXXXXX.

Direccion: Paseo de los Olmos, 19, 28005 Madrid.
Fax: 91.

Correo electronico: XXXXxXXxXXXXX

El transportista Repsol Investigaciones Petroliferas, S. A., y Murphy
Spain Oil Company:

Att: Don XXXXXXXXXX.
Direccion:

Fax:

Correo electrénico: XXXXXXXXXXX

La contratante:

Att: XXXXXXXXXXXX.
Direccion: XXXXXXXX.

Fax: XXXXXXXXX.

Correo electronico xxxxxxxxx

Se consideraran debidamente entregadas y recibidas las comunicacio-
nes efectuadas por carta con acuse de recibo, y las efectuadas por fax o
correo electrénico cuando pueda acreditarse por cualquier medio su
recepcion.

Los cambios de estas direcciones o personas a las que se han de dirigir
las comunicaciones deberan ser notificados a la otra parte por escrito con
una antelacion minima de siete (7) dias habiles en la forma prevista en el
Contrato.

24.  Reclamaciones economicas de la administracion.—Es voluntad
inequivoca del GTS que las cantidades a satisfacer por la Contratante
sean, en todo momento, las que se correspondan con los canones maxi-
mos vigentes, sin que ninguna de las condiciones ni clausulas del Con-
trato, o el modo en que sean ejecutadas, pueda ser interpretada como
descuento voluntario otorgado por el GTS a la Contratante.

En consecuencia, cualquier cantidad que sea exigida al GTS como
ingreso liquidable al sistema gasista, derivada del contenido del presente
Contrato o del modo en que sea ejecutado, y que previamente no haya
sido satisfecha por la Contratante, sera automaticamente facturada por el
GTS ala Contratante y pagada por ésta al GTS en las condiciones estable-

cidas en la clausula 11, salvo en el supuesto de que dicha reclamacion se
derive de la negligencia del GTS.

Y, para que conste, en prueba de conformidad, las Partes firman el
presente Contrato por duplicado y a un solo efecto, en el lugar y fecha
arriba indicado.

Enagas GTS

Repsol Investigaciones
Petroliferas, S. A.

Enagés, transportista
y Murphy Spain Oil Company

ANEXO 1

Cantidades contratadas el 1 de abril de 2008

Concepto kWh

Para existencias minimas de seguridad estratégicas . ........
Resto cantidad asignada en virtud de la Orden ITC/3862/2007 . ...

Por tanto, a los efectos de aplicacion del articulo 29.2 c) del Real
Decreto 949/2001, se entendera como capacidad del almacenamiento,
de inyeccion y de extraccion la que, dentro del documento relativo a
capacidades de las infraestructuras de la pagina internet de Enagas
(www.enagas.es), figure para cada semana en el Cuadro bajo el epigrafe
«Capacidad de Almacenamiento Existente.»

ANEXO 2

Cantidad asignada en virtud del resultado de la subasta de capaci-
dad de los almacenamientos subterraneos de la red basica, realizada
el ... A€ e de 2008.

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCAY ALIMENTACION

RESOLUCION de 3 de marzo de 2008, de la Direccion
General de Estructuras y Mercados Pesqueros, por la que
se publica el Convenio de colaboracion entre la Consejeria
de Agricultura, Pesca y Alimentacion, la Comunidad
Autonoma de Galicia y Pescagalicia-Arpega-Obarco, para
la colaboracion en la gestion de las ayudas de minimis.
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De acuerdo con lo previsto en el articulo 8.2 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del
Procedimiento Administrativo Comun, se da publicidad al Convenio de
Colaboracién suscrito entre la Sra. Ministra de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacion, la Sra. Conselleira de Pesca y Asuntos Maritimos de la Xunta
de Galicia y PESCAGALICIA-ARPEGA-OBARCO.

Madrid, 3 de marzo de 2008.—El Director General de Estructuras y
Mercados Pesqueros, Juan Ignacio Gandarias Serrano.

CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL MINISTERIO DE
AGRICULTURA, PESCA Y ALIMENTACION, LA COMUNIDAD
AUTONOMA DE GALICIA Y PESCAGALICIA-ARPEGA-OBARCO,
PARA LA COLABORACION EN LA GESTION DE LAS AYUDAS DE
MINIMIS REGULADAS POR EL REAL DECRETO 1517/2007, DE
16 DE NOVIEMBRE POR EL QUE SE ESTABLECE UN REGIMEN
TEMPORAL DE AYUDAS AL SECTOR PESQUERO, PARA EL MAN-
TENIMIENTO DE LA COMPETITIVIDAD DE LA ACTIVIDAD PES-
QUERA, ACOGIDAS AL REGIMEN DE MINIMIS

En Madrid, a 27 de febrero de 2008.
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REUNIDOS

De una parte, dona Elena Espinosa Mangana, Ministra de Agricultura,
Pesca y Alimentacion, en virtud del Real Decreto 55/2004, de 17 de abril,
por el que se dispone su nombramiento (B.O.E. n.° 94, de 18 de abril de
2004), actuando de acuerdo con las facultades que le atribuye el articulo
13.3 de la Ley 6/1997, de 14 de abril, de Organizacion y Funcionamiento de
la Administracion General del Estado, y en cumplimiento del Acuerdo de
Consejo de Ministros de 2 de julio de 1990, modificado por el de 3 de julio
de 1998, sobre competencias para celebrar Convenios de colaboracion
con las comunidades auténomas.

De una parte, la Sra. Conselleira de Pesca y Asuntos Maritimos de la
Xunta de Galicia, dona Carmen Gallego Calvar, nombrada por Decreto
213/2005, de 3 de agosto, en virtud de las facultades atribuidas por el arti-
culo 34 de laley 1/1983, de 22 de febrero, reguladora de la Junta de Galicia
y de su presidente.

De otra parte, PESCAGALICIA-ARPEGA-OBARCO, con C.LF. G15810799,
con domicilio social en A Corufia, calle Muelle de Oza, 60, representada
en este acto por Severino Ares Lago, en su calidad de Presidente, segiun
consta en el Poder Notarial nimero tres mil quinientos setenta y cinco,
de 20 de noviembre de 2007.

Las partes se reconocen capacidad juridica suficiente para suscribir el
presente convenio y, a tal efecto,

EXPONEN

Primero.—Que con fecha 3 de diciembre de 2007 se ha publicado el
Real Decreto 1517/ 2007, de 16 de noviembre, por el que se establece un
régimen temporal de ayudas al sector pesquero, para el mantenimiento
de la competitividad de la actividad pesquera, acogidas al régimen de
minimis.

Segundo.—El citado Real Decreto regula las ayudas de minimis para el
periodo de un ano comprendido desde la firma del acuerdo de compro-
miso escrito entre el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién y las
asociaciones respectivas. El calculo de la ayuda se efectuar considerando
el periodo de referencia de consumo de carburante comprendido entre
el 1 de noviembre de 2004 al 31 de octubre de 2005.

Tercero.—Dicho Real Decreto dispone en su articulo 4 que las solicitu-
des de ayudas deberan dirigirse a las comunidades auténomas y podran
presentarse a través de las asociaciones del sector pesquero. Igualmente
establece en su disposicién adicional primera que el Ministerio de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacién podra suscribir convenios con dichas aso-
ciaciones, a los que podran adherirse las comunidades auténomas, a
efectos de asegurar la debida informacion de los solicitantes y la coopera-
cion en orden a simplificar, por procedimientos informaticos, el trata-
miento de las solicitudes.

Cuarto.-La citada disposiciéon establece que el Ministerio de Agricul-
tura, Pesca y Alimentacion, las comunidades auténomas y las entidades
colaboradoras suscribiran convenios de colaboracion en los que se esta-
bleceran las condiciones y obligaciones asumidas por éstas en la gestion
y pago de las ayudas de acuerdo con lo dispuesto en la citada Ley 38/2003.

Quinto.—El articulo 16, apartado primero, de la Ley 38/2003, de 17 de
noviembre, General de Subvenciones, establece que se formalizara un
convenio de colaboracion entre el 6rgano administrativo concedente y la
entidad colaboradora en el que se regularan las condiciones y obligacio-
nes asumidas por ésta.

En su virtud, las partes deciden suscribir el presente Convenio de
colaboracion con arreglo a las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto.—El objeto del presente Convenio de colaboracién es
establecer los términos de la colaboracion entre el Estado, las comunida-
des auténomas y las entidades colaboradoras en la gestién de las ayudas de
minimis reguladas en el Real Decreto 1517/2007, de 16 de noviembre.

Segunda. Actuaciones del Ministerio de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacion.

1. Poner a disposicién de las comunidades autonomas y de las enti-
dades colaboradoras, una aplicaciéon informatica para facilitar la gestion
coordinada de las ayudas.

2. Financiar la compensacion econémica a que se refiere la clausula
undécima del presente Convenio.

Tercera. Actuaciones de las comunidades auténomas.

1. Tramitar las ayudas de minimis a través de la aplicacion informéa-
tica puesta a disposicion por el Ministerio de Agricultura, Pescay Alimen-
tacion.

2. Gestionar las ayudas a través de las entidades colaboradoras que
suscriban el presente Convenio.

Cuarta. De las entidades colaboradoras.—A los efectos del presente
convenio, se considera que las asociaciones del sector pesquero que sus-
criban el mismo, tendran el caracter de entidades colaboradoras en los
términos establecidos en la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de
Subvenciones, en especial en sus articulos 12, 13, 15, 16, apartado quinto,
en los que se refiere a los procedimientos de seleccién sometidos a los
principios de publicidad, concurrencia, igualdad y no discriminacion.

Quinta. Actuaciones de las entidades colaboradoras.

I. Enla gestion de las ayudas de minimis a que se refiere este Conve-
nio, las entidades colaboradoras que lo suscriban realizaran las siguientes
actuaciones:

1. Recepcionar y registrar, en nombre y por cuenta del Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentaciéon o de la comunidad auténoma, las soli-
citudes de ayuda que se presenten en su sede, ain cuando correspondan
a particulares que no sean miembros de su asociacion, todo ello de
acuerdo con el articulo 12 de la Ley 38/2003, a los efectos previstos en el
articulo 38 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de
las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo
comun.

2. Comprobar y acreditar la autenticidad de la documentacién que
acompana a las solicitudes y que esta completa y que el solicitante cumple
con los requisitos necesarios para poder obtener la condicién de benefi-
ciario, de acuerdo con lo establecido en el articulo 4.4 del Real Decreto
1517/2007, de 16 de noviembre y Orden ministerial de desarrollo y aplica-
cién de la misma y de la normativa de aplicacién de las comunidades
auténomas.

3. Introducir todos los datos referentes a las solicitudes de las ayu-
das en la aplicacién informatica a que se refiere el apartado primero de la
clausula segunda.

4. Certificar la relaciéon de las solicitudes de ayuda analizadas y veri-
ficadas, resultante de la aplicaciéon informatica, indicando la comunidad
autonoma donde tenga su domicilio fiscal el solicitante, el codigo de
buque, la identificacion del solicitante, el C.I.F'y el importe solicitado.

5.  En el supuesto de que no se incluya alguna de las solicitudes pre-
sentadas debera reflejarse en la relacion a que se refiere el apartado ante-
rior esta circunstancia, acompaiada de la motivacién que da lugar a la no
admision.

6. En el supuesto de que el solicitante no haya aportado los certifica-
dos de la Agencia Estatal de Administracién Tributaria y de la Tesoreria
General de la Seguridad Social de hallarse al corriente en el cumplimiento
de sus obligaciones fiscales y de seguridad social, las entidades colabora-
doras deberan sefalar esta circunstancia en la relacién de solicitudes a
que se refiere el apartado 4 de esta clausula, al objeto de que la Secretaria
General de Pesca Maritima o el 6rgano competente de la Comunidad
Auténoma pueda recabar de la Agencia Tributaria y de la Tesoreria Gene-
ral de la Seguridad Social dicha informacién, de acuerdo con lo estable-
cido en el articulo 14 del Real Decreto 209/2003, de 21 de febrero y la
Orden PRE/1551/2003 de 10 de junio que lo desarrolla.

7. Solicitar de los beneficiarios, los justificantes necesarios para
acreditar el cumplimiento de las condiciones para obtener la ayuda y
comprobar y acreditar los mismos, en los términos previstos en el articulo
30, de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones.

8. Comprobar la autenticidad de las facturas y verificar y acreditar
las copias de las mismas con los originales aportados por los beneficia-
rios y comprobar que éstas corresponden con los suministros efectuados
y declarados

9. Notificar alos beneficiarios la resolucién de concesion de la ayuda
regulada en el Real Decreto 1517/2007, de 16 de noviembre y la correspon-
diente Orden de convocatoria de la comunidad auténoma.

10. Entregar a los beneficiarios el importe de la subvencion en los
términos que se detallan en la clausula sexta de este Convenio.

11. Elaborar la rendicion de la cuenta justificativa de acuerdo con lo
establecido en el articulo 30 de la Ley 38/2003, en el plazo de un mes desde
la entrega de fondos a los beneficiarios.

12.  Llevar un libro y un registro contable especifico que incluya los
datos de los solicitantes y una relacion de la documentacion aportada por
el beneficiario para acreditar que cumple los requisitos establecidos en
Real Decreto 1517/2007, de 16 de noviembre.

13. Publicar en la sede de la entidad la relacion de los beneficiarios
de las subvenciones concedidas en aplicacion de Real Decreto 1517/2007,
de 16 de noviembre, cuya entrega y distribucién haya sido gestionada por
la entidad colaboradora.

II. En el supuesto de que la ayuda sea tramitada por una cofradia o
asociacion que centralice su gestion a través de una asociacién de ambito
territorial superior, ésta ultima llevara a cabo las siguientes actuaciones:

1. Centralizar la gestion de las solicitudes de ayuda tramitadas ante
las cofradias o asociaciones, actuando como interlocutor tnico ante la
Secretaria General de Pesca Maritima o ante el 6rgano competente de las
comunidades auténomas.
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2. Introducir todos los datos que se refieran a la solicitud de las ayu-
das en la aplicacion informatica puesta a disposicion por la Secretaria
General de Pesca Maritima.

3. Acreditar y remitir a la Secretaria General de Pesca Maritima o al
organo competente de la comunidad auténoma la relacién de las solicitu-
des, una vez analizadas y verificadas, que cumplan los requisitos para
poder obtener la ayuda, indicando la comunidad auténoma donde tenga
el domicilio fiscal el solicitante, el codigo del buque, la identificacion del
solicitante, el N.L.LF. o C.LF, el domicilio y el importe de ayuda solicitado.
Dicha relacion se obtendra de la aplicacion informatica a que se hace
referencia en el apartado anterior y sera remitida en soporte papel por la
entidad colaboradora.

4. Remitir a la Secretaria General de Pesca Maritima, o al érgano
competente de la comunidad autonoma, en su caso, la relacién de aque-
llas solicitudes presentadas que no se hayan admitido por no cumplir
alguno de los requisitos necesarios para obtener la ayuda reflejandose los
motivos que den lugar a la no admisién de dichas solicitudes.

5. Comprobar y remitir a la Secretaria General de Pesca Maritima o
al 6rgano competente de la comunidad auténoma la rendicién de la
cuenta justificativa elaborada por las cofradias, en el plazo de un mes
desde su recepcion.

Sexta. FEntrega de los fondos a las entidades colaboradoras y condi-
ciones del depdsito.

1. El Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién y en su caso, el
organo competente de las comunidades auténomas transferiran a la entidad
colaboradora, o en su caso a la entidad colaboradora de ambito territorial
superior, la cantidad correspondiente a la ayuda reconocida cuyo pago vayan
a gestionar, con cargo a la aplicacion presupuestaria establecida para este
concepto establecida en la clausula undécima del presente convenio.

2. Laayuda se transferira una vez que se terminen los prorrateos que
se realicen, en su caso, con posterioridad.

3. En el supuesto de gestion centralizada por una entidad colaboradora
de ambito territorial superior, conforme a lo previsto en el apartado II de la
clausula cuarta del presente Convenio, ésta distribuira dichos fondos entre
las cofradias o asociaciones en funcion de las solicitudes que cada una haya
gestionado para su entrega a los beneficiarios de las ayudas, en el plazo de
quince dias habiles desde que reciba dichos fondos. Hasta dicha distribucién
o entrega la entidad colaboradora de ambito territorial superior y las cofra-
dias o asociaciones deberan depositar los fondos publicos recibidos en una
cuenta bancaria que designen y que esté destinada inicamente a dicho fin 'y
esté dada de alta en la Direcciéon General del Tesoro.

Séptima. Entrega de fondos a los beneficiarios.—Las entidades cola-
boradoras entregaran a cada beneficiario el importe indicado en la reso-
lucién de ayuda, en el plazo no superior a quince dias habiles desde que
reciban los fondos.

Octava. Justificacion, comprobacién y control.

1. La entidad colaboradora y, en su caso, la entidad colaboradora de
ambito territorial superior enviara a la Secretaria General de Pesca Maritima
o al 6rgano competente de la comunidad auténoma, los justificantes de las
transferencias efectuadas a los beneficiarios de las ayudas en el plazo
maximo de quince dias habiles desde la realizacion de dichas transferencias.

2. Las entidades colaboradoras y las entidades colaboradoras de ambito
territorial superior participantes en la gestion de estas ayudas se someteran a
las obligaciones de comprobacién y control respecto de la gestion de dichos
fondos que pueda efectuar la Secretaria General de Pesca Maritima, los érga-
nos competentes de las comunidades auténomas, asi como cualesquiera
otros de comprobacién y control financiero que puedan realizar los 6rganos
de control competentes, tanto nacionales como comunitarios, aportando
cuanta informacion les sea requerida para ello.

Novena. Obligacion de reintegro.—El beneficiario resultara obligado
al reintegro de los fondos en el supuesto de incumplimiento de los requi-
sitos y obligaciones establecidas para la concesion de la subvencion y, en
todo caso, en los supuestos regulados en el articulo 37 de la Ley 38/2003,
de 17 de noviembre, General de Subvenciones.

Décima. Tratamiento de datos personales.—Los datos de caracter
personal a los que las entidades colaboradoras tengan acceso para el nor-
mal desarrollo de la gestion de estas ayudas no podran ser utilizados por las
mismas para fines distintos del estricto cumplimiento de los fines relacio-
nados con las funciones que legitimamente van a realizar, de acuerdo con lo
establecido en la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion
de Datos de caracter personal.

Undécima. Compensacion economica.—Cada una de las entidades
colaboradoras participantes en la gestion de las ayudas recibira, por la
colaboracion efectuada, una compensacion econémica equivalente a un 1%
del importe de los fondos distribuidos por dicha entidad correspondientes
a las ayudas concedidas gestionadas por la misma, en ambos casos justifi-
cados conforme a lo establecido en la clausula quinta del presente docu-
mento.

Por otra parte, se prevé que la Comunidad Auténoma de Galicia asuma
los gastos financieros, los intereses derivados de los créditos bancarios
firmados y los de corretaje, en su caso, por dichas entidades a cuenta de las
ayudas».

Duodécima. Financiacion.—La financiacion de los fondos cuya trans-
ferencia se prevé en este Convenio para su entrega a los beneficiarios y la
compensacion econémica a las entidades colaboradoras por la gestion de
las ayudas, se efectuara integramente con cargo a la aplicacion presupues-
taria 21.09.411M.773 «Apoyo financiero debido a causas de caracter
extraordinario» de los Presupuestos Generales del Estado para 2008, segun
recoge el articulo 5 del Real Decreto 1517/ 2007, de 16 de noviembre.

En cuanto a los gastos derivados de los créditos bancarios mencionados
en la clausula anterior, seran con cargo a los Presupuestos Generales de la
Comunidad Auténoma de Galicia.

Decimotercera. Cldusula de adhesion—El presente Convenio se
encuentra abierto a la adhesion al mismo de otras comunidades auténomas
y entidades interesadas en acogerse a la posibilidad de colaboracion en la
gestion de estas ayudas de minimis.

En el supuesto de adhesién de comunidades auténomas, éstas podran
optar por acogerse al Convenio en su totalidad o inicamente a lo dispuesto
en el apartado 1 de la clausula segunda del mismo.

A estos efectos, el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion sus-
cribira con la parte interesada el correspondiente protocolo de adhesion.

Decimocuarta. Seguimiento del Convenio.—Con el fin de articular el
seguimiento de la ejecucién de las medidas previstas en el presente Conve-
nio se crea una Comision de Seguimiento integrada por dos representantes
del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion, un representante de la
comunidad auténoma y un representante de cada entidad colaboradora.

Esta Comision emitird los informes relativos a la aplicacion de este
Convenio y comprobara cuanta documentacion sea necesaria para verifi-
car el adecuado seguimiento y cumplimiento de lo establecido en el pre-
sente Convenio.

También debera resolver las dudas o las lagunas que puedan plantearse
sobre la interpretacién de las clausulas del Convenio que no afecten a la
interpretacion del Real Decreto 1517/2007, de 16 de noviembre o de la nor-
mativa nacional o autonémica de desarrollo y aplicacién del mismo.

Decimoquinta. Duracion.—El presente Convenio extendera su vigen-
cia desde la fecha de su firma hasta seis meses después de la realizacion de
la ultima entrega de fondos efectuada a los beneficiarios.

Decimosexta. Naturaleza y jurisdiccion.—El presente Convenio tiene
la naturaleza administrativa de acuerdo con lo previsto en los articulos 6 y
8 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Admi-
nistraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comin y en el
articulo 3.1.d) de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas,
Texto Refundido aprobado por el Real Decreto Legislativo 2/2000, de 16 de
junio, siéndole de aplicacion, en defecto de normas especificas, los princi-
pios del referido Real Decreto Legislativo 2/2000, para resolver las dudas y
las lagunas que pudieran plantearse.

Las cuestiones litigiosas a que pueda dar lugar la interpretacion y cum-
plimiento del presente Convenio, que no hayan podido ser resueltas en el
seno de la Comision de Seguimiento, seran de conocimiento y competencia
del Orden Jurisdiccional de lo Contencioso-administrativo, de conformidad
con lo previsto en la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la citada
jurisdiccion.

Y en prueba de conformidad, y para la debida constancia de lo aqui
convenido, firman el presente Convenio de Colaboracién en cuatro ejem-
plares y en todas sus hojas, en el lugar y fecha al inicio indicados.—La Minis-
tra de Agricultura, Pesca y Alimentacién, Elena Espinosa Mangana.—La
Conselleira de Pesca y Asuntos Maritimos, Carmen Gallego Calvar.—El Pre-
sidente de PESCAGALICIA-ARPEGA-OBARCO, Severino Ares Lago.
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RESOLUCION de 38 de marzo de 2008, de la Direccion
General de Estructuras y Mercados Pesqueros, por la que
se publica el Convenio de colaboracion entre la Consejeria
de Agricultura, Pesca y Alimentacion, la Comunidad
Autonoma de Galicia y la Cofradia de Pescadores «San-
tiago Apdstolo», de Celeiro, para la colaboracion en la
gestion de las ayudas de minimis.

De acuerdo con lo previsto en el articulo 8.2 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Puablicas y del
Procedimiento Administrativo Comun, se da publicidad al Convenio de
Colaboracién suscrito entre la Sra. Ministra de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacion, la Sra. Conselleira de Pesca y Asuntos Maritimos de la Xunta
de Galicia y la Confraria de Pescadores «Santiago Apostolo» de Celeiro.

Madrid, 3 de marzo de 2008.—El Director General de Estructuras y
Mercados Pesqueros, Juan Ignacio Gandarias Serrano.



